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Arrété autorisant la SARL LIGNATECH 13 a exploiter une plate-forme de valorisation de
déchets verts et de bois de rebut 8 ROGNAC

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le Code de 'Environnement et notamment ses Titre 1% et Titre IV du Livre V,
Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,

Vu le décret n°® 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit a l'information en
matiére de déchets prévues a l'article L.125-1 du Code de I'Environnement,

Vu le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant application du Titre IV du Livre V du Code de
PEnvironnement relatif a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et notamment aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages,

Vu le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par ['article L.571-2 du Code de
'Environnement, ; :

Vu le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de
déchets,

Vu le décret n° 99-574 du 12 mai 1999 relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur élimination,
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Vu ['arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des instaliations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion,

Vu farrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination de déchets générateurs
de nuisances,

Vu l'arréte ministériel du 28 janvier 1893 concernant la protection contre la foudre de certaines instailations
classées,

Vu l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 reiatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées,

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour |a protection de Venvironnement,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu les réceépissés de déciaration n® 5-2000 D et 228-2003 D en date des 4 février 2000 et 27 octobre
2003 antérieurement délivres a la SARL LIGNATECH 13 pour l'établissement gu'elle exploite sur le
territoire de la commune de ROGNAC,

Vu la demande présentée le 21 mai 2004 par la SARL LIGNATECH 13 dont le siége social est situé
Zone Industrielle n°® 2 de Frontenex - 73460 TOURNON, en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une
installation de valorisation de bois de rebut d'une capacité maximale de 40000 t/an sur le territoire de la
commune de ROGNAC (13340) - Zone Industrielle Nord - Montée des Pins,

Vu la demande d'agrément formulee par le Directeur de la SARL LIGNATECH 13

Vu le dossier dépose a l'appui de ses demandes

Vu la décision en date du 10 juin 2004 du Président du Tribunal Administratif de Marseille portant
désignation du commissaire enquéteur,

Vu larrété préfectoral 87-2004 A en date du 16 juillet 2004 ordonnant T'organisation d'une enquéte
publigue pour ne durée de un mois du 1% septembre 2004 au 1* octobre 2004 inclus sur le territoire des
communes de ROGNAC et BERRE L'ETANG,

Vu lavis de I'lngénieur Conseiller Territorial de I'Institut National des Appellations d'Origine en date du
30 ao(it 2004, :

Vu lavis du Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle en date
du 21 septembre 2004,

Vu l'avis du Directeur Departemental des Services d'incendie et de Secours en date du 22 septembre
2004,

Vu l'avis du Chef du Service Maritime des Bouches-du-Rhéne en date du 30 septembre 2004,



Vu 'avis du conseil municipal de la commune de ROGNAC en date du 14 octobre 2005,

Vu les registres d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur en date du 26 octobre 2005,

Vu le rapport et les propositions en date du 31 mars 2005 de l'inspection des installations classees,
Vu favis en date du 28 avril 2005 du Conseil Départemental d'Hygiene,

Considérant que cette demande d'autorisation porte sur une augmentation des capacités de stockage et
de traitement de bois de rebut de la plate-forme de valorisation qu’exploite la SARL LIGNATECH 13,

Considérant qu'en application des dispositions de larticle L.512-1 du Code de {Environnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété prefectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété prefectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des technigues disponibles et de leur
économie, dautre part de la qualité, de la vocation et de f'utilisation des milieux environnants, ainsi que
de la gestion équilibrée de la ressource en eau,

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de ta Préfecture des Bouches-du-Rhdne,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SARL LIGNATECH 13 dont le siége social est situé 8 TOURNON - 73460 - Zone Industrielle n® 2 de
Frontenex est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la  commune de ROGNAC {13340) - Zone Industrielle Nord - Montée des Pins, les
installations détailiées dans les articles suivants.

Cette societe est agreée pour la valorisation par broyage de déchets d’emballages bois répertoriés selon
les codes suivants :

03 : Déchets provenant de la transformation du bois et de la production de panneaux et de meubles, de
pate a papier, de papier et de cartons

03 01 : déchets provenant de la transformation de bois et de la fabrication de panneaux et de meubles



03 01 01 : déchets d'écorces et de lieges

03 01 04 : sciures de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et plaguages autres que ceux
visés a la rubrique 03 01 04.

15 : Emballages et déchets d'emballages, absorbants, chiffons d'essuyage, matériaux filtrants et
vétements de protection non spécifiés ailleurs

15 01 : emballages et déchets d’'emballages (y compris les déchets d’emballages municipaux collectes
séparement) _

15 01 03 : emballages en bois (caisses, paleties, cagettes)

17 : Déchets de construction et de démolition (v compris déblais provenant de site contaminés)

17 02 : bois, verre et matieres plastiques

17 02 01 . bois (portes, fenétres, etc...)

19 : Déchets provenant des instaliations de gestion des déchets, des stations d'épuration des eaux
usées hors sites et de la préparation d’eau destinée a la consommation humaine et d'eau a usage
industriel :

19 12 . déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple . tir, broyage,
compactage, granulation)

19 12 06 : bois contenant des substances dangereuses (bois issus de déchetteries)

1912 07 : bois autres que ceux visés & la rubrique sauf 19 12 06 (bois de déchetteries)

20 : Déchets municipaux {déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des
industries et des administrations) v compris des fractions cotlectées séparément

20 01 Fractions collectées séparément {sauf section 1501)
20 01 37 : bois contenant des substances dangereuses

20 01 38 bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37
pour une quantité maximale de 40 000 t/an.

~ Toute matiére présentant une activité supérieure a 74 becquerels/gramme (2 nanocuries/gramme) est
considérée comme substance radioactive et ne peut donc &tre admise.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des récépissés de déclaration n® 5-2000 D et 228-2003 D des 4 février 2000 et 27
octobre 2003 sont supprimées par le présent arrété.



ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements
exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

ARTICLE 1.21. LISTE DES

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

supérieure a 200 kW

_____ .

Rubrique | Alinéa ALD, Libeli¢ de la rubrigue (activité) Mature de Critére de classement
I'installation
n I S |
167 A A Station de transit de déchels Station de Transite de déchets
industriels  provenant d'installations transit de rebut industriels
classées (installations d'élimination a de bois
l'exception des installations traitant
simultanément et principalement des
crdures ménagéres)
—
187 c A Traitemen! de déchels Industriels Installation de Traitement de déchets
provenant  d'installations  classées broyage de industriels
(instaliations d'éliminalion & I'exception bois
des installations traitant simultanément
et  principalement  des  ordures
ménagéres)
o S | = Sy | S
1520 2 ] Dépdts de bois, papier, carton ou Dépdls de bois Volume de bols
matériaux combustibles analogues. en attenle de
broyage et
! La quantité stockée élant supérieure & biaye
1000 m®, mais inférieure ou égale &
20 000 m* i
2260 1 A Broyage, concassage, criblage, Broyage de Puissance installée
déchiguetage, ensachage, bois
pulvérisation, trituration, nettoyage,
tamisage, blutage mélange, épluchage
et décorctication des substances
végélales et de tous produits
organigues naturels, a I'exclusion des
activilés visées par les rubriques 2220,
2221, 2225 e 2226, mais y compris la
fabrication d'aliments pour le bétail.
La puissance installée de I'ensemble
des machines fixes concourant au
fonctionnement de linstallation étant

Seuildu | Unité | Volume Unités
critére I du autorisé du
| critére volume
autorisé
Aucun i 1000 t
Aucun ! 40 000 t
S S, |
> 1000 m® |10 800 m’
<20 000
| S
= 200 KWW |> 200 KW

A (autorisation) ou D (déclaration )

Volume autorisé

installations ou les capacités maximaies autorisées.

éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE UETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les commune, parceiles et lieu-dit suivants :

Commune Parcelles
ROGNAC Lieu-dit Le Coussoul - parcelles n® 18, 19 partielle,
20 de la section BY du cadastre

.

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de linstallation n® A3-03/01-01e
au 1/1000 du 10 février 2005 annexé au présent arréte.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante .

- stockage de bois traités et non traités sur 2 aires de 1 000 m? et 3 140 m?,
- fonctionnement du lundi au vendredi dans fa plage horaire 7 h 00 / 18 h 00.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans le dossier déposé par exploitant. En
tout etat de cause, elies respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les reglementations
autres en vigueur. :

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a pas été mise en service dans un delai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

Les zones affectées au stockage de bois et le broyeur sont implantés a une distance d’au moins 10
metres des immeubles habités ou occupés par des tiers.



L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a l'actualisation des documents visés a
Particle 3 du décret du 21 septembre 1577 susvisé. Ces &léments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations,

- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventueflement
entrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute transformation dans l'état des lieux et toute modification apportée par le demandeur aux
instaflations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a fa
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuee
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbatlon Tous fes frais engagées a
- cette occasion sont supportés par f'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du present arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o0 {'établissement change d'exploitant, le successeur fait ia déclaration au Prefet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Cette déctaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physigue, les nom, prénoms et domicile du
nouve!l exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I'adresse de son siége social, ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.



ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un etat tel qu'il ne
s'yv manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de
{'Environnement,

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
linstallation {ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour fa remise en
état du site et comportant notamment ;

1. l'evacuation ou 'elimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
vehiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des saux souterraines éventuellement poliuées,

3. l'insertion du site de l'installation dans son environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
[l peut étre défére a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gqui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifies ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation presente pour
les interéts visés a l'article L.511-1 du code susvisé, dans un délai de gquatre ans a compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a fa fin
d'une période de deux années suivant ia mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & faffichage ou a la publication de l'arréte
autorisant touverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement fes
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

l Dates Textes ' I

17/07/00 Arr&té pris en application de larticle 17-2 du décrat no 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
| (bilan décennal de fonctionnement j ;




02/02/98 Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute ]
nature des inslallations classées pour la protection de l'environnement soumises a auterisation.

23/01/97 Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installalions classées
pour la protection de P'envircnnement.

28/01/93 Arrété et circulaire concernant la protection contre ta foudre de certaines installations classées.

R S Ay N —

20/08/85 Arrété relatif aux bruits aériens émis dans 'environnement par les installations classéss.

31/03/80 | Arméte portant réglementation des installations électriques des efablissements régiementés au N
tire de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

|3

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
prassion.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
~ l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et dechets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ; .

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, f'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Les matériels et engins de manutention, les matériels et équipements électriques et les moyens de lutte
contre l'incendie sont entretenus selon les instructions du constructeur et contrdlés conformément aux
reglements en vigueur. lls sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.
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Les rapports de ces centrétes sont tenus a la disposition de Finspection des installations classées.
L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

L'établissement doit &tre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou
le contrat passé avec une entreprise spécialisée sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour f'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de

démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de

maniére courante ou occasicnnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. CONDITIONS GENERALES D'EXPLOITATION
Les heures de fonctionnement sont; 7 h 00/ 19 h 00.
Les heures de réception sont : 8 h 00/ 12 h 00 et 14 h 00/17 h 00.

Un panneau placé a proximité de l'entrée du site indigue les différentes installations et e plan de
circulation a t'intérieur de ['établissement.
ou d'éventuels émissaires de rejets, sont I'cbjet d'une maintenance réguliere.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porier
“atteinte aux intéréts mentionnes a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Sauf exception dﬂmentjUstiﬁée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier 'état
des Installations ol a eu lieu 'accident ou l'incident tant que l'inspection des installations classées n'a
pas donné son accord.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations ciassées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a fPinspection des installations classées. Il précise notamiment les
circonstances et les causes de t'accident ou de lincident, ies effets sur les personnes et 'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier Jes
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classees.
CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- l'arrété préfectoral relatif a I'instaliation soumise a autorisation, pris en application de la legistation
relative aux installations classees pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertories dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur ie site.
CHAPITRE 2.7 SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Linspection des installations classées peut, a tout moment, faire réaliser des prélévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sof et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement
et d'analyse sont a la charge de I'expioitant.

CHAPITRE 2.8 PLAN DE SURVEILLANCE - SURETE - ENVIRONNEMENT

Un audit de récolement sera réalisé dans un délai de 3 mois aprés la mise en service de I'ensemble de
Pinstallation, par un organisme de contrdle externe, dont te choix aura regu I'approbation de Iinspecteur
des instaliations classées.
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Cet audit aura pour mission de lister les écarts entre les prescriptions figurant au présent arrété et
{'existant.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

if est interdit d’émettre dans 'atmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des poussiéres
ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé
ou a la sécurité publiques, a fa production agnco!e a la bonne conservation des monuments et a ia
beauté des sites.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des
instaltations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des
quantités rejetées.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 4
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
feur minimum les durées d'indisponibifité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
lexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en reduisant ou
arrétant ies installations concernées.

Les locaux et les équipements doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés pour éviter les
amas de poussiéres. Le materiel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres et préesenter les garanties correspondantes.

Le brijage a I'air tibre est inferdit a V'exclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en
qualité et quantité.

L'incinération de déchets ne peut étre réalisée que dans une installation spécifiguement autorisée.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
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En cas de géne pour les populations riveraines, il conviendra de mener une étude approfondie sur fes
odeurs permettant de définir un dispositif adapté afin de réduire les éventuelles nuisances olfactives.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, I'expioitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir fes envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), degageées de tout objet susceptible de géner la circulation et
convenablement nettoyées de fagon a prévenir les émissions de poussiére,

- les véhicules sortant de P'instailation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circuiation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- ies surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent atre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des émissions de poussiéres seront
pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

Les émissions de poussiéres doivent étre combattues & ia source par capotage ou aspersion des poinfs
d'émissions, ou par tout procédé d'efficacité equivalente.

L'efficacité du matérie! de dépoussiérage devra permettre sans dilution le rejet d'air & une concentration
en poussiéres ne dépassant pas 40 milligrammes/normal métre cube.

A la demande de linspection des installations classées, des contrdoles pondéraux des teneurs en
poussiéres de l'air rejeté devront étre effectués.

La conception et la frequence d'entretien de l'installation devront permettre d'éviter les accumulations de
poussieres sur les structures et dans les alentours.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects deffluents
susceptibles d'incommoder fe voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu’a la conservation
de la faune et de la flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux d’assainissement.

Toutes dispositions seront prises pour qu'it ne puisse y avoir en cas d’'accident, tel que rupture de
récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les milieux naturels. Efles
doivent étre éliminées dans des instaliations autorisées a cet effet.

Une consigne sera etablie définissant ta conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

Les lieux de stockage et de manutention des hydrocarbures et ceux ol sont vidanges les engins seront
pourvus d’aires de rétention étanches. Les eaux pluviales recueillies devront étre rejetées dans les
conditions prévues a l'article 4.3 .8.

ARTICLE 4.1.2,

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas fiés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Crigine de 1a ressource [ Conscmmation maximale annueiie | Débit maximal journalier
_ Réseau public ; 160 m* N -  etzm?

Les installations de prélévement d’eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est releve hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

lLes prélevements sur le réseau d’eau incendie sont interdits.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'eau. La réfrigération en circuit
ouvert st notamment interdite.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou dispositif de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.



CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent quuzde non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des [aisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effiuents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et 1a distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isoiement avec la distribution alimentaire,...)

—- les secteurs collectés et les réseaux associés, les points de branchement, regards, avaloirs,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et le point de reiet au milieu.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

les réseaux de collecte des effluents et les canalisations de transport de fluides dangereux ou
insalubres sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans ie temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

l.es effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts.
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Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
Fextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signales et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes catégories d'effiuents suivants :

las eaux pluviales de toiture,

- les eaux pluviales de Ia zone de rétention du stockage des bois traites,

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celies coliectées sur les aires de
stockage, les voies de circulation, parkings, bassin de rétention),

- les eaux polluges Jors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux utilisées pour
Fextinctiony,

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les 2aux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Le ruissellement des eaux pluviales sur les toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage. Le milieu naturel etant
particuliérement sensible, un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé & un bassin
de confinement de 405 m®.

Les eaux ainsi coilectées ne peuvent éire rejetées au milieu récepteur qu'aprés traitement approprie.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement de
l'ocuvrage de traitement.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des eaux pluviales permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Eile est entretenue, exploitee et
surveillee de maniere a réduire au minimum les durées d'indisponibilité et a faire face aux variations de
débits.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le systéeme de traitement de tyne débourbeur-déshuileur dimensionné sefon les régles de art devra
faire 'objet de vidanges réguliéres et sera muni d'une alarme indiquant la nécessité de proceder a sa
vidange. Un contrat sera passé avec une société spécialisée dans ce type d’'opérations, Les dechets qui
sont collectés doivent étre éliminés dans une installation autorisée a cet effet.
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La conduite des instaltations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur tequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de

collecte, de traitement et de rejet des eaux pluviales, les dispositions prises pour y remedier et les
resultats des mesures et controles de la qualité du rejet auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Le réseau de collecte des eaux pluviales aboutit au point de rejet qui présente les caractéristiques
suivantes :

Peint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N1

Nature des effluents Faux pluviales

Pébit maximum horaire( mlfh) 65

. . ;
Exutoire du rejet Fossé le long de la Route Départementale 20 F

Traitement avant rejet Débourbeur, deshuileur

Milieu naturel récepteur Etang de Vaine

Convention avec le gestionnaire du réseau
- précisant ies caractéristiques (débit et qualite) des
Conditions de raccordement rejets acceptables. Le gestionnaire devra étre
informé de tout incident entrainant un dépassement
de ces caractéristiques.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Aménagement du point de prélévement

Sur 'ouvrage de rejet d'effluent liquide est prévu un point de prélevement d'échantilions et un point de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points scnt aménagés de maniere a étre aisement accessibles et permettre des interventions en
toute securite. Toutes dispositions doivent égaiement étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a ta demande de l'inspection des installations classées.

l.es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir iibre
acces aux dispcesitifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

Article 4.3.6.2. Section de mesure

Ces points sont impiantes dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a lamont,
qualité des parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que {a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a f'avat et que
l'effiuent soit suffisamment homogéne.
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ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

L es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES

Les effluents rejetés au milieu naturel doivent étre exempts ;

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager dans e milieu naturel directement ou indirectement des gaz
odorants,

- de toutes matiéres dépasables gui, directernent ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent egalement respecter les caractéristiques suivantes :

- température : < 30°C ;

- pH compris entre 6 et 8,5 ;

- couleur: modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure 2 100 mg/Pt/ ;

- débit<18Vs ;

- MES <30 mg/t (NF EN 872) ;

- Hydrocarbures < 10 mg/t (NFT 90114) ;

- DCO <120 mg/t (NFT 90101) ;

- DBOS5 < 40 mg/t (NFT 90103).

Ces valeurs limites s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens realises sur 24
heures.

Dans le cas de preélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces impermeabilisables est de 9 000 m2,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'amenagement et
l'exploitation de ses instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production,
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A cette fin, il se doit, conformément a la partie "déchets" de 'étude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement :

- limiter a la source la quantité et ia toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

L.es déchets d’'embaliage visés par le décret n® 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagees doivent étre éliminées conformément au décret n°® 79-881 du 21 novembre 1979,
modifig, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arréte
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs etanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformement aux dispositions du décret du 13
juillet 1994 susvisé et de I'article 8 du decret 12 mai 1999, précité.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 2002-1563
du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opéraieurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement,
de génie civil ou pour i'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou expicitants
d’installaticns d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans [établissement, avant leur traitement ou leur
elimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par des eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols
et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, fes aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventue!ls liquides épandus et
des eaux météorigues souillées.

La guantité de déchets entreposés sur le site ne doit bas dépasser la capacité mensueile produite ou un
lot normal d'expédition vers linstallation d‘élimination.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets résultant du tri dans des installations visées a larticle
L.511-1 du Code de 'Environnement réguliérement autorisées a cet effet. I sera en mesure d'en justifier
t'élimination sur demande de ['Inspection des Installations Classées.

il tiendra & la disposition de linspection des installations classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens de L.541-1 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 5.1.56. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des déchets cités a farticle 1.1.1, toute é&limination de déchets dans Fenceinte de
f'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi
etabli en application de f"arrété ministériel du 4 janvier 1985 susvisé.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret du 30 juillet 1998
susvise, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de
inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRAT!ONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, equipée st exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 3
origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibies de
compromettre la sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescnphons de larrété ministériet du 23 janvier 1997 susvisé, ainsi que les reg!es techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 susvisée sont applicables.

Les mesures sont faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la nuit {(machinerie, manutention,
voiturage, etc). sont interdits entre 20 heures et 7 heures.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicuies de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la

réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret du 23
janvier 1995 susvise, et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE CONMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génants pour le voisinage est interdit sauf si feur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée {incluant
le bruit de Tétablissement)

Emergence admissible pour la
périnde allant de 7h a 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
périnde allant de 22h & 7h, ainsi que
les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur cu
egal & 45 dB(A)

6 dB(A)

3 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A)

I

5 dB(A)

3 dB(A) _1

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Au-deld d'une distance de 200 metres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux
activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et notamment l'explosion, 'auto-inflammatio ou l'inflammation
des poussiéres, et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.
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it met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit aveir a sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par 'article R.231-53 du Code du Travail.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses presentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiees par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour,

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d’incendie de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées.

Ces zones sont materialisées par des moyens appropriés et reportés sur un pian systématiqguement tenu
ajour. ‘

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans tes plans de
secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les regles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménageées pour gue les
engins des services d'incendie puissent évoiuer sans difficulte.

Les installations doivent &tre entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistants et incombustibles
d'une hauteur minimale de 2 métres empéchant l'accés au site. Un portait fermant a clef interdira ['acces
du site en dehors des heures d’'ouverture,

La cldture doit &tre doublée par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuilles persistanies en fonction de
la visibilite.
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Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Les installations doivent étre congues de maniére a permettre en cas de sinistre, l'intervention des
engins de secours sous au moins deux angles différents.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne étrangere a 'établissement ne doit pas avoir libre acces aux instailations,

En labsence de personne! d'exploitation, les locaux et la cléture entourant les installations doivent étre
fermés a clef.

’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans ['établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contréles & effectuer.

Le responsable de [l'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerte et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiqgues minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 4,00 m

- rayon de giration dans I'axe de la chaussée : 13,50 m
- hauteurlibre ; 3,50 m

- resistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

La circulation des vehicules a double sens et les manceuvres (marche arriére, demi-tour) seront évités
ou limitées.

Les routes intérieures auront une largeur suffisante et les aires seront adaptées pour les mancesuvres (si
celles-ci ne peuvent étre évitées dans le plan de circulation).

Les revétements de sol seront congus en fonction des charges a prévoir : allées de circulation, aires
d'attente (risque de poingonnement du sol par les béquilles).

Les routes, allées, zones de stationnement seront signalées et matérialisées,

Un eclairage suffisant des lieux en cas de travail nocturne sera prevu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.
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Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantes et protéges
vis-a-vis du risque d'incendie.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a ia
reglementation du travail par des personnes compétentes et le materiel doit éire conforme aux normes
frangaises qui lui sont applicable (NFC 15.100 notamment).

L'installation électrique du broyeur sera élaborée, réalisée et maintenue conformément aux dispositions
de l'arrété du 31 mars 1980 susvisé.

Elle devra en outre étre congue et réalisée de fagon a résister aux contraintes mecaniques dangereuses,
a l'action des poussieres inertes ou inflammables et a celle des agents corrosifs, soit par un degré de
résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle du paratonnerre eventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrigue est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a lorigine d'evénements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurite des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arréte ministérie! du 28 janvier 1993 susvise.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de Ja C.E. ou présentant des garanties de sécurité equivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est
réalisée aprés travaux ou apres impact de foudre dommageable comme le prévoit I'article 3 de ['arréte
ministérie! susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a l'inspection des installations
classees une declaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du
nombre d'impact issu du dispositif de comptage ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4,1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur déveioppement des conséquences dommageables pour le voisinage
et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites.
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ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périediques. Il convient en
particulier, de s’assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer ou d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie (hangars, zone de stockage du bois, ...), sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d'intervention. L'interdiction de fumer sera affichée en caractéres trés
apparents sur la porte d'entrée et a lintérieur des locaux avec lindication gqu'il s'agit d'une interdiction
préfectorale.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une sensibilisation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4,5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, sont realisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature,
les risgques présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance a adopter

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappeile notamment :

- les mctivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validitg,

- la nature des dangers,

- le type de matéeriel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les risques d'incendie, la mise en securité des
installations, 'aspiration des poussiéres dans la zone de travail,

- les moyens de prctection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Le permis de feu et la consigne particuliere doivent étre établis et visés par ['exploitant cu par la
personne gu'it aura nommement désignée. Lorsgue les travaux scont effectués par une entreprise
exterieure, le permis de feu et la consigne particuliére peuvent étre établis, soit par I'exploitant, soit par
I'entreprise extérieure, mais doivent étre signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les
personnas qu'ils auront nommeément désignées,
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Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lizux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies. ‘

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'evacuation du
materiel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestee.

Certaines interventions prédeéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de scus-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'apres avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des criteres de révocation et de
controles réalisés par I'établissement.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLlSSEMEN;I'

Une consigne é&crite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de l'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre special tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume superieur a 800 litres portent de maniére trés lisible [a dénomination exacte de leur contenu, le
numeéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a i'étiquetage des substances et
preparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est
associe a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, admis au transport,
la capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,
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- dans ies autres cas, 20 % de la capacité totale des flis,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 litres,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contrélée a tout moment. it en est de méme pour son eventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et residus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considéres comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et
aménagees pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'etancheite du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlee a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
reaction parasite dangereuse.

[Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

l_es canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

[Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et de délimiteurs de remplissage.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,
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ARTICLE 7.56.6. DECHARGEMENTS

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants sont effectués sur des aires etanches
et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’lNTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'atablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
focalisation de ceux-ci.

L'ensemble du systeme de lutte contre lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par fexploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de ['exécution de ces
dispositions. i doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péeriodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés, conformes aux normes en vigueur :

- une réserve d'eau de 240 m’ utilisable en permanence comportant une aire d'aspiration en
bordure aménagée en accord avec le service d'Incendie et de Secours de Rognac.Cette réserve
sera mise en place sous 3 maois maximum.
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- 2 poteaux incendie de 100 mm de diamétre, d'un modeéle incongelable munis de raccords et
adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de secours. Le bon fonctionnement
de ces poteaux est périodiquement contrélé,

- un systeme fixe d'aspersion en limite de I'établissement et de la zone boisée, a declenchement
manuel,

- des longueurs de tuyaux avec lances, nécessaires pour atteindre n'importe quel point de la plate-
forme,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans
l'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles, des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets, des dégagements et dans les lieux
présentant un risque spécifique. lis sont bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits
stockés,

- des reserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles et seaux.

Pour la ressource en eau incendie extérieure a I'etablissement, ['exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente correspondant 4 60 m*/h minimum.

Ce materiel sera entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifié. Il sera, pendant la
période de froid, efficacement protégé contre le gel.

Les instaliations sont aménagées de'fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de
nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consighes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caracteristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ozsuvre, stockees,
utilisees ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
consequences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (&lectricité, reseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de défaillance sur un systéme de traitement et d'épuration,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
'etablissement, des services d'incendie et de secours,
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- les consignes a observer qui seront affichées pres de ['appareil teléphonique du buread,
- les procedures d'arrét d'urgence (électricite, réseaux de fluides),

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communique un exemplaire. Le
personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spéciaiement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention, opérationnelle en permanence pendant
les heures d'ouverture de 'exploitation.

Les agents devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en cas d'appei.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

La zone de stockage des bois de rebut traités est raccordée a un bassin de confinement étanche aux
produits collectés, d'une capacité minimale de 150 m®.

Les eaux recueillies sont contrdlées et suivant leur gualité, réutilisées sur le site ou éliminées dans un
centre de traitement approprié.

La zone de stockage des bois non traites, de broyage, des voies de circuiation, les parkings et toitures
sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés, d'une capacité minimale de
405 m*.

Avant rejet final, les eaux transiteront, & raison d'un débit limité a 54 I/s au maximum, dans un
débourbeur/déshuileur.

Ces bassins sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toutes
circonstances.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DOCUMENTS

ARTICLE 8.1.1. GENERALITES

Les dispositions du decret du 29 décembre 1923 susvisé sont applicables.
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ARTICLE 8.1.2. PRISE EN CHARGE

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit sera passé avec ce
dernier, précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat devra viser cet
agrément et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour
un service durable et répété, A chague cession, un bon d'enlévement sera délivré, précisant les
guantités réelles et les dates d’enlévement.

ARTICLE 8.1.3. CESSATION AUN TIERS

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession a un tiers se fera avec signature d'un contrat similaire a celui mentionné a l'article 8.1.2.. Si le
repreneur est exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assurera qu'il benéficie de
I'agrément pour la valorisation des déchets d'embailage pris en charge. Si le repreneur exerce des
activités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assurera gue ce tiers est titutaire d'un
récépissé de déclaration pour de telles activités.

ARTICLE 8.1.4. REGISTRES

Chague entrée fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, le nom du producteur, la nature
et la quantite de déchets et l'identité du transporteur, le numéro d'immatriculation du véhicule et des
observations s'il y a lieu. Il est systématiquement établi un bordereau de réception.

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de 'entreprise de valorisation ou
d'élimination, la nature et la quantité du chargement et 'identite du transporteur.

Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de [inspection des
installations classées.

ARTICLE 8.1.5. DECHETS NON ASSIMILABLES

Une procédure d'urgence doit &tre établie et faire l'objet d'une consigne d'expioitation écrite en cas
d'identification de déchets non admissibles au sein de linstajlation. Cette consigne doit prévoeir
linformation du producteur du déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition
vers un centre de traitement autorisé et l'information de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.6. JUSTIFICATIFS

Devront é&tre tenus a la disposition des agents chargés du contrble du respect du décret du 13 juillet
1964 ;

- les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondants,
lldentite des detenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de l'élimination {nature des
valorisations opérees, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement),

- les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, 'identité du tiers, les termes du contrat et les modailités d'élimination,

- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et ies conditions de stockage,

- les bilans mensuel ou annuels selon l'importance des transactions.
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CHAPITRE 8.2 AMENAGEMENTS

ARTICLE 8.2.1. CIRCULATION - STATIONNEMENT

Des voies de circulation doivent étre aménagées a partir de 'entrée jusqu'aux postes de réception ou
d'enlévement. Elles sont étudiées en fonction du nombre des véhicules appelés a y circuler. Elles sont
constituées d'un sol n'entrainant pas I'envol de poussiéres.

Les acces au site doivent pouvoir faire J'objet d'un contréle visuel permanent.

L'établissement dispose d'une aire d'attente pour 4 ensembles routiers de fagon a prévenir le

stationnement de véhicules en attente sur les voies publiques, a proximité des locaux administratifs
(pour les document a faire viser).

ARTICLE 8.2.2. DEPOT

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des refus doivent étre
nettement délimitées, séparées et clairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a eviter tout dépdt,
méme temporaire. en dehors de ces aires.

Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister a 'abrasion et &tre suffisamment lisses
pour éviter 'accrochage des matiéres.

La hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser trois méatres.
L'éloignement des piles de bois de la cldture devra étre au moins égal a la hauteur des piles.

Le terrain sur izguel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante
garantissant un acces facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

Le nombre de ces voies d'acces sera en rapport avec l'importance du dépdt. If sera prévu des allées de
largeur suffisante pour permettre 'accés des véhicules de secours des pompiers dans les diverses

sections du dépdt. A lintersection des allées principales, les piles de bois seront disposees en retrait
des allées, de maniére a permettre aux vehicules de braquer sans difficuliés.

ARTICLE 8.2.3. PESAGE

Le controle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectué par un pont bascule agree et
controlé au titre de la réglementation métrologique.

Les materiels non utilisés sont regroupés hors des allées de circulation.

Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé gue
pendant le temps des opérations de chargement et déchargement.
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CHAPITRE 8.3 EXPLOITATION

ARTICLE 8.3.1. SURVEILLANCE

L'expicitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant.
L'ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des dechets
tries et {raités dans I'établissement,

Les dechets réceptionnés doivent faire l'objet d’un contrdle visuel systématique pour s'affurer de la
conformité avec le bordereau de réception.
ARTICLE 8.3.2. TRANSPORT

Le transpoit des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols.

En particulier, s'll est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une bache ou
d'un filet avant le départ de I'établissement.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILAN PERIODIQUE

ARTICLE 9.1.1. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant realise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle 17-2 du 21
septembre 1977 susvisé. Le bilan est a fournir 4 ia date anniversaire de l'arrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme
reference I'etude d’'impact, contient notamment ;

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code
de I'Environnement,

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de
ces moyens par rapport aux meilleures {echniques disponibles,

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de |a periode
decennale passée,

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passés,
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,:

- un résumé des accidents et incidents au cours de |la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 susvisé,

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie,
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation.
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TITRE 10 - FIN D'EXPLOITATION

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées. Elles sont si
possible enlevées, sinon elles doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau sotide inerte
(sable, beton maigre). '

TiTRE 11

I’expioitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du Livre Il - Titre Il du Code du Travail sur 'hygiéne et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures genérales de protection et de salubrité
applicables dans tous les établissements industriels ou commerciaux,

¢) du décret du 14 Novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissements
qui mettent en ceuvre des courants électrigues,

TITRE 12

L'établissement sera soumis a la surveillance de la Police, des Services d'Incendie et de Secours, de
I'nspection des Installations Classées, de 'Inspection du Travail et des Services de la Police de I'Eau.

Des arrétes complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des

intéréts mentionnés a l'articie L.511-1 du Code de 'Environnement rend nécessaires ou atiénuer celles
des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

TITRE 13

En cas d'infraction & I'une des dispositions qui précedent, il pourra étre fait application des sanctions
administratives prévues par larticle L.514-1 du Code de [I'Environnement, sans préjudice des
condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.
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